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-Esta articulo pueden utilizarlo nifios con edad de 8 afios y superior y personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento, si se les ha dado la
supervision o formacion apropiadas respecto al uso del aparato de una manera segura y compren-
den los peligros que implica. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimien-
to a realizar por el usuario no deben realizarlos los nifios sin supervision.

- La instalacion debe ser realizada exclusivamente por un instalador cualificado y respetando las
indicaciones de los manuales.

- La instalacion se deberia realizar de acuerdo con las regulaciones de cableado vigentes en su
pais. Asegurese de que el circuito al que se va a conectar el producto, haya sido instalado y protegi-
do de acuerdo con las normas de instalacién vigentes en su pais.

- Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser sustituido por el servicio postventa Noken o por
personal cualificado similar con el fin de evitar un peligro

- This product can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

- The product must only be installed by trained plumbing engineers following strictly the manual
guidelines.

- The installation should be in accordance with the wiring regulations in force at your country. Make
sure the circuit you are connecting to the product, has been installed and protected to the installation
standards in force at your country.

- If the power cord cable is damaged, it must be replaced by the Noken after-sales service or by
similar qualified person in order to avoid a danger.

-Cet appareil peut étre utilisé par des enfants &gés d’au moins 8 ans et par des personnes dont les
capacitésphysiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou dont I'expérience ou les connais-
sances ne sont pas suffisantes, a condition qu’ils bénéficient d’'une surveillance ou qu’ils aient regu
des instructions quant a I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et qu’ils comprennent bien les
dangers encourus. Les enfants ne devraient pas jouer avec la baignoire. Le nettoyage et I'entretien
par I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants, a condition qu’ils bénéficient d’'une
surveillance d’un adulte.

- L'installation doit étre réalisée par un installateur qualifié et en respectant les indications du manuel.
- L'installation devra étre réalisée an accord avec les régularisations de cablage en vigueur dans
votre pays. Assurez vous que le circuit auquel, ait été installé et protégé en accord avec les normes
d’installation en vigueur dans votre pays.

- Si le cordon d’alimentation est endommageé, il doit étre remplacé par le service apres-vente de
Noken ou par un personnel qualifié similaire pour éviter tout danger.

-Este produto podem utiliza-la meninos com idade de 8 anos e superior e pessoas com capacidades
fisicas, sensoriales ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento, se tem-se-lhes
dado a supervisdo ou formagao apropriadas com respeito ao uso do aparelho de uma maneira segu-
ra e compreendem os perigos que implica. Os meninos ndo devem brincar com o aparelho. A limpe-
za e a manutengao a realizar pelo utilizador ndo devem os realizar os meninos sem supervisao.

- Alinstalagao deve ser realizada por um técnico qualificado e respeitando as indicagdes dos ma-
nuais.

- Assegurar-se que o circuito onde se vai fazer a ligagao, tenha sido instalado e protegido de acordo
com as normativas vigentes no seu pais.

- Se o cabo de alimentagao estiver danificado, deve ser substituido pelo servigo pds-venda da
Noken ou por pessoal qualificado semelhante, a fim de evitar um perigo
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DN6 > @25mm
DN8 > @30mm
DN10 > @35mm
DN13 > @45mm
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o DC 6V (4 x 1’5V - AA)
e @ AC 100 - 240V / DC 6V

MAX. POWER 3w

ALKALINE BATTERY
(INC D)

LUDE

1’5 ANOS / YEARS / ANNEE / ANO
O/OR/0OU/OU

100.000 CICLOS / CYCLES / CYCLES / CICLOS

100%
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PRESSURE (bar)

@ Mixing system %]
Max. 70°C
Material Brass
_ chrome | = 0,25um
Coating
nickel =2 10 um
Pressure (Bar) | FLOW RATE (I/min)
0,0 0,0
0,5 1,9
1,0 3,3
2,0 4,5
3,0 5,5
4,0 5,5
5,0 54
6,0
R
5,0 /
" / /
g 3,0 A
w
é 2,0
z
[e]
2 10
0,0
0,0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0 4,5 5,0
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PORCELANOSA BATHROOMS
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